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Ostrzezenie! Ryzyko
porazenia prgdem
elektrycznym

1 Przeczytaj ze zrozumieniem
wszystkie instrukcje znajdujgce
sie na plakacie instalacyjnym.

2 Urzqdzenie nalezy podigcza¢
tylko do uziemionego gniazda
pradu elekirycznego. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest
uziemione, nalezy zapytaé
wykwalifikowanego elekiryka.

3 Przestrzegaj ostrzezen i instrukcji
umieszczonych na produkcie.

4 Przed rozpoczeciem czyszczenia
produktu odigcz go od gniazda
sieciowego.

5 Nie instaluj i nie uzywaj
urzqdzenia w poblizu wody lub
po zamoczeniu ubrania.

6 Zainstaluj urzqdzenie
bezpiecznie na stabilnej
powierzchni.

7 Zainstaluj urzgdzenie w
bezpiecznym miejscu, w kiérym
przewdéd zasilania nie bedzie
narazony na uszkodzenie lub
nadepnigcie oraz nie bedzie sie
mozna o niego potkngé.

8  Jesli produkt nie dziata
prawidlowo, zapoznaj sie z
sekcjg pomocy ekranowej
Rozwigzywanie probleméw.

9 Wewngtrz urzqdzenia nie ma
zadnych czesci, ktére mogq by¢
naprawiane przez uzytkownika.
Wykonywanie czynnosci
serwisowych nalezy zleca¢
wykwalifikowanemu
personelowi.

10 Urzqdzenia nalezy uzywaé w
pomieszczeniu o dobrej
wentylacji.
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uzyskiwanie pomocy

pomoc

opis

Plakat Instalacyjny

Plakat Instalacyjny zawiera instrukcje dotyczqce instalacji i
konfiguracji urzqdzenia HP PSC. Sprawdz, czy korzystasz z
plakatu instalacyjnego odpowiedniego dla uzywanego systemu
operacyjnego (Windows lub Macintosh).

Pomoc dla programu
Obrazy i Fotografie HP

Pomoc dla programu Obrazy i Fotografie HP zawiera
szczegdtowe informacje dotyczqce korzystania z
oprogramowania dla urzqdzenia HP PSC.

Dotyczy uzytkownikéw systemu Windows: Przejdz do programu
Nawigator HP i kliknij Pomoc.

Dotyczy uzytkownikéw komputeréw Macintosh: Przejdz do
programu Nawigator HP, kliknij Help (Pomoc), a nastepnie hp
photo & imaging help (obrazy i fotografie hp — pomoc).

Instrukcja Obstugi

W instrukeji obstugi mozna znalezé informacje na temat
korzystania z urzgdzenia HP PSC oraz dodatkowg pomoc w
rozwigzywaniu probleméw podczas instalacji. Instrukcja obstugi
zawiera takze informacje dotyczqce zamawiania materiatéw
eksploatacyjnych

i akcesoriéw, parametréw technicznych, wsparcia technicznego
i umowy gwarancyjnej.

Pomoc w rozwigzywaniu
probleméw

Aby uzyska¢ pomoc w rozwigzywaniu probleméw:

Dotyczy uzytkownikéw systemu Windows: W oknie

Nawigator HP kliknij Pomoc. Otwérz ikone ksigzki
Rozwigzywanie probleméw w programie Obrazy i Fotografie HP
i kieruj sie za pomocq odsytaczy do ogélnej czesci sekciji
rozwigzywania probleméw oraz do czeéci dotyczgcej danego
urzgdzenia HP PSC. Pomoc w Rozwigzywaniu probleméw mozna
réwniez uzyska¢ klikajgc przycisk Pomoc, pojawiajgcy sie w
niektérych komunikatach o btedach.

Dla uzytkownikéw systemu Macintosh: Otwérz Apple Help
Viewer (Podglgd tematéw pomocy Apple), kliknij hp photo and
imaging troubleshooting (obrazy i fotografie hp - rozwigzywanie
probleméw), a nastepnie kliknij hp psc 1200 series lub hp psc
1100 series.

Pomoc i wsparcie
techniczne w Internecie

Posiadajgc dostep do Internetu, mozna uzyska¢ dalsze informacje
na stronach witryny internetowej firmy HP pod adresem:

http://www.hp.com/support
Znajdujq sie tam réwniez odpowiedzi na najczesciej zadawane

pytania.




rozdziat 1

pomoc

opis

Plik readme

Po zainstalowaniu oprogramowania, plik readme znajduje sie
zaréwno na plycie CD-ROM urzgdzenia HP PSC 1100/1200 Series,
jak i w folderze programu HP PSC 1100/1200 Series. Plik readme
zawiera najbardziej aktualne informacie, ktérych brak w Instrukeji
uzytkownika i pomocy ekranowej. Aby przejrze¢ plik Readme,
wykonaj nasfepujgce czynnosci:

W systemie Windows: na pasku zadar systemu Windows kliknij
Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy (wersja WinXP),
wybierz Hewlett-Packard, nastepnie nastepnie

HP PSC 1200 Series lub HP PSC 1100 Series i wybierz polecenie
Wyswietl plik readme.

W systemie Macintosh: przejdz do folderu HD:Applications:

HP PSC Software.

Pomoc w oknach
dialogowych
(tylko w systemie Windows)

W systemie Windows: Klikniecie w oknie dialogowym opciji
Pomoc powoduje wyswietlenie informaciji na temat jego opcji i
ustawien.

hp psc 1100/1200 series



poczqgtek pracy

Poszczegélne funkcje urzgdzenia mozna wigczaé przy uzyciv panelu
przedniego lub oprogramowania HP PSC.

Nawet jesli urzgdzenie HP PSC nie zostanie podigczone do komputera, mozliwe
jest kopiowanie dokumentéw lub zdje¢ za pomocq panelu przedniego.

funkcje panelu przedniego

Spéijrz na ponizsze ilustracje | zapoznaj sie z rozmieszczeniem przyciskéw na
panelu przednim.
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funkcja zastosowanie

Wigez/Wznéw (HP PSC 1200 Series): Stuzy do wigczania i
wylqgczania urzgdzenia HP PSC. Mozna go takze uzyé¢ do wznowienia
kopiowania lub drukowania po zablokowaniu sie papieru lub
wystgpieniu bledu.

Jedli w urzadzeniu HP PSC wystqpit blgd, mozesz je wylgczy¢
naciskajgc przez 3 sekundy przycisk Wlgez/Wznéw.

Wiqgez (HP PSC 1100 Series): Stuzy do wigczania i wylgczania
urzqdzenia HP PSC.

Sprawdz papier: Dioda stanu sygnalizujgca konieczno$¢ zatadowania
papieru lub usuniecia blokady papieru.

Sprawdz pojemnik z tuszem: Dioda stanu sygnalizujgca konieczno$¢
zainstalowania lub wymiany pojemnika z tuszem albo zamkniecia
drzwiczek dostepu do pojemnika z tuszem.




rozdziat 2

funkcja

zastosowanie

Anuluj: Stuzy do wstrzymania zadania lub anulowania ustawien
przyciskéw.

Liczba kopii (1-9) (HP PSC 1200 Series): Stuzy do zmiany liczby kopii
dla aktualnego zadania kopiowania.

Wznéw (HP PSC 1100 Series): Mozna go takze uzy¢ do wznowienia
kopiowania lub drukowania po zablokowaniu sie papieru lub
wystgpieniu btedu.

Rozmiar: Stuzy do wybierania rozmiaru kopii: 100 %, DoEasu] do
Strony, lub Dopasuj do Hagaki (dostepna tylko w niektérych modelach).

Rodzaj papieru: Stuzy do zmiany rodzaju papieru na zwykly lub
fotogrqgiaczny. Informacje na temat optymalnych ustawien dla danego
rodzaju papieru znajdujq sie w sekcji ustawienia rodzaju papieru
zalecane do drukowania i ustawienia rodzaju papieru zalecane do
kopiowania w Pomocy dla programu Obrazy i Fotografie HP dotyczqce;j
urzgdzenia hp psc 1200 series lub hp psc 1100 series.

Kopiuj, Mono: Stuzy do rozpoczecia kopiowania czaro-biatego.

10

Kopiuj, Kolor: Stuzy do rozpoczecia kopiowania w kolorze.

11

Skanuj: Stuzy do rozpoczecia skanowania oryginatu utozonego na
szybie skanera. Jesli zainstalowano oprogramowanie dla urzqdzenia
HP PSC, obraz zostanie zeskanowany i wy$wietlony w oknie podglgdu
skanowania (Windows) lub w HP Scan Window (Macintosh) i bedzie
mozna okresli¢ jego miejsce docelowe. Domyslnym miejscem
docelowym jest Galeria Obrazéw i Fotografii HP. W systemie Windows
mozna przesta¢ obraz bezposrednio do Galerii Obrazéw i

Fotogratii HP zmieniajgc ustawienia skanowania w Nawigatorze HP.

uzywanie urzgdzenia hp psc za posrednictwem komputera

Jesli na komputerze zostato zainstalowane oprogramowanie dla urzgdzenia
HP PSC (zgodnie z informacjami na Plakacie Instalacyjnym), to mozliwy jest
dostep do wszystkich funkcji urzgdzenia HP PSC za posrednictwem programu
Nawigator HP.

opis programu nawigator galerii obrazéw i fotografii hp

Program Nawigator HP mozna otworzy¢, klikajgc skrét na pulpicie lub przy
podniesionej pokrywie urzgdzenia HP PSC (tylko w systemie Windows).

dotyczy uzytkownikéw systemu windows
1 Wykonqj jedng z nastepujgcych czynnosci:

- Kliknij dwukrotnie umieszczong na pulpicie ikone nawigator hp.

- Na pasku zadah systemu Windows kliknij Start, wybierz Programy lub
Wszystkie programy (wersja WinXP), wybierz Hewlett-Packard,
nastepnie hp psc 1200 series lub hp psc 1100 series, a nastepnie
wybierz polecenie nawigator obrazéw i fotografii hp.

- Podnie$ pokrywe urzqdzenia HP PSC.

Ta opcja jest dostepna jedynie wtedy, gdy uruchomiono
oprogramowanie urzqdzenia HP PSC.

hp psc 1100/1200 series



poczatek pracy

2 Kliknij w polu Wybierz urzqdzenie, aby wyswietli¢ liste zainstalowanych

urzgdzen firmy HP obstugiwanych przez program.

3 Zaznacz hp psc 1200 series lub hp psc 1100 series.

W Nawigatorze wyswietlone zostanq jedynie przyciski odpowiednie dla
wybranego urzqgdzenia.

1 2 3

A HP Director

hp psc 1200 series x Settings  Status

¥iew and Print Images

X = Find, edit, wiew, print, send
\’ £ or share your images.
Scan Scan Make
Picture Docurnent Coples

4 5 6 7 8 9

nawigator obrazéw i fotografii hp w systemie windows

funkcja

zastosowanie

Wybierz urzgdzenie: Stuzy do wybierania konkretnego produktu z listy
zainstalowanych urzqdzen HP.

Ustawienia: Stuzy do wyswietlania lub zmiany réznych ustawien
urzgdzenia HP, 1. opcji drukowania, skanowania i kopiowania.

Stan: Wyswietla okno stanu jedynie dla urzgdzen wielofunkcyjnych.

Skanuj Obraz: Skanuje obraz i otwiera go w oknie podglgdu
skanowania; mozna wiedy okresli¢ miejsce docelowe zeskanowanego
obrazu. Domyslnym miejscem docelowym jest Galeria Obrazéw i
Fotografii HP. Obraz mozna przesta¢ bezposrednio do Galerii
Obrazéw i Fotografii HP zmieniajqgc ustawienia skanowania w
Nawigatorze HP.

Skanuj Dokument: Skanuije tekst i otwiera go w wybranym edytorze
tekstu.

Zréb Kopie: Wyswietla okno dialogowe Kopiowanie, w kiérym mozna
okresli¢ jakos¢, liczbe, kolor i rozmiar kopii, a takze uruchomi¢
kopiowanie.

Podglad i Wydruk: Otwiera okno Galerii Obrazéw i Fotografii HP, w
ktérym mozna przeglgda¢ i edytowa¢ obrazy, korzysta¢ z programu
HP Photo Prints, tworzy¢ i drukowaé strony albumu fotograficznego,
wysyla¢ obrazy pocztq elektroniczng oraz publikowad je w Internecie.

Pomoc: Umozliwia dostep do systemu pomocy dla programu Obrazy i
Fotografie HP, w kiérym zawarta jest pomoc dla uzytkownikéw
oprogramowania, prezentacja produktu oraz informacje na tfemat
rozwigzywania probleméw.

instrukcja obstugi



rozdziat 2

funkcja zastosowanie

9 Kliknij strzatke, aby uzyska¢ dostep do etykietek narzedzi opisujgcych
poszczegdlne opcje Nawigatora.

dotyczy uzytkownikéw systemu macintosh

»  Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:
- W systemie OS 9, na pulpicie kliknij dwukrotie ikone Nawigator
Obrazéw i Fotografii HP.
- W systemie OSX, w doku kliknij dwukrotnie ikone Nawigator Obrazéw
i Fotografii HP.
Na rysunku zostaly przedstawione niektére funkcje dostepne w programie
Nawigator Obrazéw i Fotografii HP w systemie Macintosh. Legenda zawiera
krétkie opisy poszczegélnych funkgii.

1 2

‘86 ‘ HP Phato and Imaging Director

Select Device‘ |

psc 1200 series - Settings -
@ ey w!i : !—E

Scan Picture Scan document Make Copies Malntaln Printer \."lew Ind Print

3 4 5 7

nawigator obrazéw i fotografii hp w systemie macintosh

funkcja zastosowanie

1 Select Device (Wybierz urzgdzenie): Stuzy do wybierania konkretnego
produktu z listy zainstalowanych urzqdzern HP.

2 Settings (Ustawienia): Stuzy do wyswietlania lub zmiany wielu ustawien
urzqdzenia HP, np. drukowania, skanowania i kopiowania.

3 Scan Picture (Skanuj obraz): Skanuje obraz i otwiera go w oknie
Skanowanie HP; mozna wiedy okresli¢ miejsce docelowe
zeskanowanego obrazu. Domyslnym miejscem docelowym jest Galeria
Obrazéw i Fotografii HP.

4 Scan Document (Skanuj dokument): Skanuje tekst i otwiera go w
edytorze tekstu.

5 Make Copies (Zréb kopie): Wyswietla okno dialogowe Kopiuj, w ktérym
mozna okresli¢ jakos¢, liczbe, kolor i rozmiar kopii, a takze uruchomi¢
kopiowanie.

6 Maintain Printer (Konserwacja drukarki): Umozliwia dostep do

programu narzedziowego HP Inkjet Utility, w ktérym mozna uruchomi¢
czyszczenie | wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem, kontrole poziomoéw
tuszu, wydrukowa¢ strone testowq lub prébng, zarejestrowa¢ drukarke
lub uzyska¢ informacje dotyczqce wsparcia technicznego.

n hp psc 1100/1200 series




poczgtek pracy

funkcja

zastosowanie

7

View and Print (Podglad i wydruk): Wyswietla okno programu Galeria
Obrazéw i Fotografii HP, w ktérym mozna przeglgda¢ i edytowa¢
obrazy.

diody stanu na panelu przednim

Na panelu przednim jest kilka diod stanu, kiére dostarczajq informacji o
zadaniach wykonywanych w danym momencie przez HP PSC, lub o pracach
konserwacyijnych, ktére nalezy przeprowadzié na tym urzqdzeniu. Dla
przyktadu, diody stanu wskazujq, czy jednostka jest wigczona, czy nie, czy
przetwarza zadanie kopiowania czarno-biatego, czy w kolorze, albo tez, ze
skonczyt sie papier lub papier sie zablokowat.

Wszystkie diody stanu na panelu przednim zostajq wyzerowane do stanu
domyslnego po dwéch minutach.

Przejrzyj ponizszq tabele, aby zaznajomi¢ sie z diodami stanu na panelu
przednim, ktére dostarczajq informacji o zdaniach wykonywanych w danej
chwili przez HP PSC.

Wiqgcz/

i Sprawdz Pojemnik
Wznéw G z Tuszem
Sprawdz Anuluj
Papier
Dioda Wigcz |Sekeja Sekeja Obijasnienie Co robi¢?
(zielony) Kopiowania Kopiowania w

Czarno-Bialego |Kolorze
(podéwietlenie) |(podswietlenie)

Dioda Wihqcz
nie $wieci sie

Dioda Dioda wytqgczona | Drukarka HP PSC | Naciénij przycisk
wylgczona jest wylgczona. Wiqcz, zeby
whqczyé HP PSC.

Dioda Wiqgcz
$wieci sie

Dioda $wieci sie. | Dioda $wieci sie. | Drukarka HP PSC | Rozpocznij

jest wigczona i zadanie

gotowa do uzytku. | skanowania,
kopiowania lub
drukowania z
panelu przedniego
lub z programu.

Dioda Wigcz
miga

Dioda $wieci sie. | Dioda $wieci sie. | Drukarka HP PSC | Poczekaj, dopéki
przetwarza HP PSC nie skoriczy
zadanie przetwarzania
Drukowania, zadania.
Skanowania lub
Konserwacji.

instrukcja obstugi
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Dioda Wigcz
(zielony)

Sekeja
Kopiowania
Czarno-Bialego
(podséwietlenie)

Sekeja
Kopiowania w
Kolorze
(podéwietlenie)

Objasénienie

Co robi¢?

Dioda Wiqgcz | Dioda miga. Dioda $wieci sie. | Drukarka HP PSC | Poczekaj, dopéki
miga przetwarza HP PSC nie skoriczy
zadanie przetwarzania
kopiowania zadania.
czarno-biatego,
ktére zostato
uruchomione z
panelu przedniego
lub z programu.
Dioda Wiqgcz | Dioda $wieci sie. | Dioda miga. Drukarka HP PSC | Poczekaj, dopéki

miga przetwarza HP PSC nie skofczy

zadanie przetwarzania

kopiowania w zadania.

kolorze, ktére

zostato

uruchomione z

panelu przedniego

lub z programu.
Migaszybciej | Swieci sie lub Swieci sie lub Drukarka HP PSC | Poczekaj do
przez 3 miga. miga. jest zajeta — zakoAczenia
sekundy, a wykonuje inne biezqcego
nastepnie zadanie. zadania. Dopiero

$wieci ciggle.

wiedy rozpocznij
nastepne.

Oprécz wyswietlania informacji na temat biezgcych zadan, diody panelu
przedniego mogq sygnalizowa¢ bledy, co opisano w ponizszej tabeli.

Jesli swiecq razem diody Wiqcz, Sprawdz Pojemnik z Tuszem, Sprawdz Papier,
Kopiuj, Mono i Kopiuj, Kolor, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Sprawdz, czy pokrywa panelu przedniego jest zamontowana na
urzgdzeniu HP PSC.

2 Odtgcz przewdd zasilania urzgdzenia HP PSC od zrédta zasilania i
podtqcz ponownie.
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poczgtek pracy

Dioda Dioda Dioda Objasénienie Co robié?
Wigcz Sprawdz Sprawdz
(zielony) Papier Pojemnik z
Tuszem
Dioda miga. | Dioda Dioda Urzgdzenie HP PSC Sprawdz, czy
wylgczona | wylgczona | prébuje skanowag, ale sq | komputer jest
problemy z tgcznosciq. | wigczony, i czy jest
potqczony z
urzqdzeniem HP PSC.
Sprawdz, czy
zainstalowano
oprogramowanie
urzgdzenia HP PSC.
Dioda $wieci | Dioda miga. | Dioda Podaijnik papieru jest pusty | Zataduj papier lub
sie. wylgczona | lub w urzgdzeniu HP PSC | usur blokade papieru.
zablokowat sie papier. Nastepnie nacisnij
przycisk Wznéw, aby
kontynuowaé.
Diodaswieci | Dioda Dioda miga. | Drzwiczki dostepu do Wyimij pojemniki z
sie. wylgczona pojemnikéw z tuszem tuszem i sprawdz, czy
mogq by¢ niedomkniete, | tasma zostata
pojemniki z tuszem mogly | usunieta. Ponownie
zosta¢ wyjete lub nie wiéz pojemniki i
zostaty odpowiednio sprawdz, czy sq
zainstalowane, mogta prawidlowo
pozosta¢ na nich tasma | umieszczone. Zamknij
zabezpieczajgca lub drzwiczki dostepu.
mogt wystgpié problem z | Aby uzyskaé dalsze
pojemnikiem z tuszem. informacje na temat
takich probleméw,
kliknij ikone stanu w
zasobniku
systemowym. Jesli
problem nadal
wystepuje, w pomocy
W rozwigzywaniu
probleméw poszukaj
informacji na temat
sprawdzania poziomu
tuszu i czyszczenia
pojemnikéw z tuszem.
Dioda miga. | Dioda Dioda miga.| Mégt wystgpi¢ problem z | Aby uzyska¢ dalsze
wylgczona pojemnikiem z tuszem. informacie, kliknij
ikone stanu w
zasobniku
systemowym.

instrukcja obstugi
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Dioda Dioda Dioda Objasénienie Co robié?

Wigcz Sprawdz Sprawdz

(zielony) Papier Pojemnik z

Tuszem

Dioda Dioda miga. | Dioda miga.| Pojemnik z tuszem jest Otwérz drzwiczki

wylgczona zablokowany. dostepu do pojemnika
i sprawdz, czy nie jest
on zablokowany.

Dioda miga. | Dioda miga. | Dioda miga.| W urzgdzeniuv HP PSC Wylqgez urzqdzenie

wystqpit btgd krytyczny.

HP PSC i wigcz
ponownie. Uruchom
ponownie komputer.
Jesli problem nadal
wystepuje, wyjmij
wtyczke urzgdzenia
HP PSC i wéz
ponownie. Jesli
problem nadal
wystepuje, zwrdc sie
do firmy HP.

Podczas skanowania
wystgpita blokada
papieru.

Wylgcz urzgdzenie
HP PSC, nastepnie
whqgcz je ponownie i
jeszcze raz sprébuj
skanowaé.
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ladowanie oryginatéw i papieru

Kopie mozna uzyska¢ po umieszczeniu oryginatu na szybie ekspozycyjne;.
Mozna przy tym drukowa¢ i kopiowaé na papierach o réznym rodzaijy,
gramaturze, formacie. Istotng kwestie stanowi jednak wybér wlasciwego
rodzaju papieru oraz upewnienie sig, ze jest on prawidtowo wlozony i
nieuszkodzony.

ladowanie oryginatéw

Dowolny oryginat mozna skopiowa¢ lub zeskanowaé po umieszczeniu go na
szybie.
Uwaga: Niektére opcje kopiowania, takie jak Dopasuj do Strony,
nie bedq dzialaly poprawnie, jesli szkto i dolna czes¢ pokrywy nie bedg
czyste. Dalsze informacje na ten temat mona znalez¢ w sekcjach czyszczenie
szyby oraz czyszczenie wewnetrznej czesci pokrywy na str. 23.

1 Unie$ pokrywe i umiesé oryginat w prawym dolnym rogu szyby strong
zadrukowang skierowang ku dotowi, tak aby krawedzie oryginatu stykaty
sie z prawym i dolnym brzegiem szyby.

Wazne jest, aby podczas kopiowania oryginat byt dosuniety do
przedniego lewego rogu.

pokrywa

Gérna krawedz
oryginatu

2 Zamknij pokrywe.

tadowanie papieru o rozmiarach letter lub A4

Ponizej przedstawiono podstawowy sposéb tadowania papieru. Podczas
tadowania niektérych rodzajéw papiery, kart pocztowych i kopert nalezy
zachowywaé okreslone zasady postepowania. Po zapoznaniu sie z ponizszq
procedurg nalezy zajrze¢ do sekcji wskazéwki dotyczgce ladowania
pozostatych rodzajéw papieru do podajnika gtéwnego na str. 14, ladowanie
kopert na str. 13, oraz tadowanie pocztéwek, kart hagaki lub papieru
fotograficznego 10 x 15 ecm na str. 13.
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Aby uzyska¢ najlepszy efekt, po kazdej zmianie rodzaju lub rozmiaru ponownie
ustaw parametry papieru. Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w
sekcji ustawianie rodzaju papieru na str. 15.

fadowanie papieru do podajnika

1 Opusé podajnik papiery, a jesli to konieczne, przesun prowadnice do
najbardziej zewnetrznej pozyciji.

2 Postukaj stosem arkuszy o ptaskg powierzchnie w celu wyréwnania
krawedzi, a nastepnie sprawdz, czy:
- papier nie jest podarty, zakurzony, pomarszczony, a jego brzegi nie sq
zagiete;
- wszystkie arkusze w stosie sq tego samego rozmiaru i rodzaiju, chyba
ze wykorzystywany jest papier fotograficzny.

3 Umies¢ papier w podaijniku strong do druku skierowang ku dotowi i wsur
go do oporu. Aby unikng¢ zginania papieru, uwazaj, aby nie wsuwac go
za gleboko, ani nie wciska¢ zbyt mocno. Aby unikngé blokady papiery,
wsuwaj go do podajnika tylko do momentu wyczucia oporu.

Uzywajqgc papieru firmowego, wkiadaj go nagtéwkiem do przodu.

Nie taduj zbyt duzej ilosci papieru. Sprawdz, czy stos papieru zawiera po
kilkanascie arkuszy, a jednoczesnie nie wykracza powyzej gérnej
krawedzi prowadnicy regulujgcej szerokosé arkusza.

4 Przysun prowadnice szerokosci papieru az dotknie brzegu papieru.
Sprawdz, czy stos papieru lezy ptasko w podajniku i miesci sie pod
wystepem prowadnicy regulujgcej szeroko$¢ arkusza.
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tadowanie oryginatéw i papieru

ladowanie kopert

Aby drukowaé na kopertach przy uzyciu urzgdzenia HP PSC, nalezy skorzysta¢
z funkcji drukowania w oprogramowaniu. Nie nalezy uzywaé kopert
btyszczqcych, wyttaczanych ani kopert wyposazonych w okienka lub metalowe
zamkniecia. Do podajnika papieru mozna zatadowaé jednqg lub kilka kopert.

1

Usun caly papier z podaijnika.

2 Wsun koperte do podajnika lewq strong, klapkg do géry (strong do druku

w dét), az do oporu.

3 Dopasuj prowadnice szerokosci papieru do koperty.

Uwazaj, zeby nie zgigé koperty.

Jesli tadowanych jest wiele kopert, nalezy sprawdzi¢, czy koperty
mieszczq sie w podajniku (nie przetadowywa¢ go).

Informacje dotyczqgce sposobu formatowania tekstu drukowanego na
kopertach mozna znalez¢ w plikach pomocy uzywanego edytora tekstu.

ladowanie pocztéwek, kart hagaki lub papieru
fotograficznego 10 x 15 cm

instrukcja obstugi

Ponizej przedstawiono sposéb fadowania kartek pocztowych, kart hagaki lub
papieru fotograficznego 10 x 15 cm.

1

Usun papier z podajnika i wsur do niego stos kart lub papieru
fotograticznego 10 x 15 c¢m, az do oporu.

Sprawdz, czy arkusze sq skierowane strong do zadrukowania do dotu.

Uwaga: Jesli uzywany papier fotograficzny ma perforowane zaktadki,
taduj go zaktadkami w swojq strone.

Dopasuj prowadnice regulujgcq szerokosé papieru do szerokosci kart lub
papieru fotograficznego, az do oporu.

Sprawdz, czy karty lub papier fotograficzny mieszczq sie w podajniku (nie
nalezy go przepetiad).
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wskazéwki dotyczqce tadowania pozostatych rodzajéw
papieru do podaijnika gtéwnego

Ponizsza tabela zawiera wytyczne dotyczqce tadowania okreslonych rodzajéw
papieru i klisz. Aby osiggng¢ najlepszy efekt, po kazdej zmianie rodzaju lub
rozmiaru papieru ustaw ponownie parametry papieru.

Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekc|i ustawianie rodzaju
papieru na str. 15.

Uwaga: Niektére rodzaje papieru mogq nie by¢ dostepne w danym kraju /
regionie.

Uwaga: W przypadku drukowania za pomocq urzqdzenia HP PSC nie
zaleca sie stosowania HP Photo Paper oraz HP Photo Paper, Glossy, o
rozmiarze 10 na 15 cm. Do drukowania zdje¢ nalezy korzystaé z

HP Everyday Photo Paper. Potrzeby drukowania fotografii najlepiej spetnia
HP Premium Plus Photo Paper.

Uwaga: Papier fotograficzny moze sie zwija¢ po wyjeciu z pudetka. Aby
zapobiec zwijaniu sie arkuszy, papier fotograficzny przechowuj zamkniety
w oryginalnym opakowaniu do czasu jego uzycia. Jezeli arkusze papieru
fotograficznego zwinely sie, przed wlozeniem do urzgdzenia HP PSC zwin
je w przeciwng strong, aby je wyprostowa¢.

papier

wskazoéwki

Papiery HP

* HP Premium Inkjet Paper: Znajdz szarq strzatke na tylnej stronie
arkusza, a nastepnie umiesé go strong z symbolem strzatki ku gérze.

* HP Premium Photo Paper, HP Premium Plus Photo Paper lub
HP Everyday Photo Paper: Zataduj stronq blyszczgcq (stuzgeq do
druku) skierowang ku dotowi. W podaijniku nalezy zawsze umiesci¢
najpierw co najmniej pie¢ arkuszy zwyklego papieru, a nastepnie na
nim ktas¢ papier fotograficzny.

* Klisza HP Premium Inkjet Transparency Film: Umies¢ klisze w taki
sposéb, aby bialy pasek (ze strzatkami i logo HP) znajdowat sie u
goéry i jako pierwszy wchodzit do podaijnika.

* HP Inkjet T-Shirt Transfer Iron-On Przed uzyciem wyprostuj doktadnie
arkusz; nie taduj zwinietych arkuszy. (Aby zapobiec zwijaniu sie arkuszy,
papier do nadrukéw przechowuj zamkniety w oryginalnym opakowaniu,
az do chwili jego uzycia). Recznie faduj pojedyncze arkusze strong
niezadrukowang ku dotowi (niebieskim paskiem do géry).

* Karty HP Matte Greeting Cards, HP Glossy Greeting Cards i HP Felt
Textured Greeting Cards: Zataduj do podajnika maly stos kart
pocztowych HP, wsuwajqc je do oporu strong do druku skierowang
ku dotowi.

Etykiety
(tylko drukowanie)

* Uzywaj zawsze arkuszy o formacie letter lub A4 przeznaczonych dla
drukarek atramentowych HP (np. etykiet Avery Inkjet Labels) i
sprawdz, czy nie sq starsze niz dwa lata.

* Przekartkuj stos etykiet, aby arkusze nie byty ze sobq sklejone.

* Umies¢ stos arkuszy w podajniku na zwyklym papierze, strong do
druku skierowang ku dotowi. Nie wktadaj etykiet arkusz po arkuszu.
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tadowanie oryginatéw i papieru

papier wskazéwki
Kartki pocztowe i Wiéz stos kartek lub kart hagaki do podainika strong do druku ku

karty hagaki

dotowi, wsuwaijqgc go az do oporu. Ustaw kartki pocztowe po prawej
stronie podajnika, a nastepnie przesuwaj prowadnice regulujgcg
szerokos¢ do lewej krawedzi kart, az do oporu.

Papier fotograficzny | W6z papier fotograficzny do podajnika strong do druku skierowang ku

10x 15 cm

dotowi, wsuwaijgc go do oporu. Umiesé papier fotograficzny dtuzszq
krawedzig przy prawej stronie podajnika gtéwnego, przesun
prowadnice regulujgcq szeroko$¢ do dhuzszej krawedzi papieru
fotograficznego i dosuh do oporu. Jesli uzywany papier fotograficzny
ma perforowane zaktadki, faduj go zaktadkami w swojq strone.

ustawianie rodzaju papieru

instrukcja obstugi

Aby uzy¢ innego rodzaju papieru, np. papieru fotograficznego, kliszy, nosnika
do naprasowanek lub kopert, zataduj go do podajnika. W celu zapewnienia
najlepszej mozliwe| jakosci druku nalezy zmieni¢ ustawienia rodzaju papieru.
HP zaleca stosowanie ustawien rodzaju papieru zgodnych z faktycznie
uzywanym papierem.

To ustawienie dotyczy wylqcznie opcji kopiowania. Jesli chcesz ustawi¢ rodzaj
papieru do drukowania, ustaw wiasciwosci w oknie dialogowym Drukuj.

»  Nacisnij przycisk Rodzaj Papieru, aby wybra¢ Zwykly lub Fotograficzny.

Aby unikng¢ blokady papieru, czesto usuwaj kartki z zasobnika wyjsciowego.
Pojemnos¢ zasobnika wyijsciowego jest uzalezniona od rodzaju uzywanego
papieru oraz iloéci atramentu. Dalsze informacje na temat pojemnosci zasobnika
wyjéciowego mozna znalez¢ w informacje techniczne w pomocy programu
Obrazy i Fotografie HP.
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korzystanie z funkcji kopiowania

Funkcje kopiowania umozliwiajg wykonywanie nastepujgcych zadan:

e Uzyskiwanie wysokiej jakosci kolorowych i czarno-biatych kopii.

*  Uzyskiwanie wysokiej jakosci kopii zdje¢ przy uzyciu papieru
fotograficznego.

*  Powigkszanie lub pomniejszanie rozmiaru oryginatu w celu dopasowania
do danego rozmiaru papieru.

wykonywanie kopii

Kopie mozna wykonywa¢ przy uzyciu panelu przedniego urzgdzenia HP PSC
lub za pomocq oprogramowania HP PSC zainstalowanego na komputerze.
Funkcje kopiowania sq dostepne przy uzyciu obu tych metod. Oprogramowanie
udostepnia jednak dodatkowe funkcje kopiowania, ktére nie sq dostepne z
przedniego panelu.

Wszystkie ustawienia kopiowania wybrane na panelu przednim zostajg
wyzerowane dwie minuty po tym, jak HP PSC zakonczy kopiowanie.

kopiowanie
1 Umies¢ oryginat na szybie.

2 Naciénij przycisk Kopiuj, Mono lub Kopiuj, Kolor.
Mozna takze wykorzysta¢ przycisk Rodzaj Papieru, aby wybra¢ papier
Zwykly lub Fotograficzny, albo tez uzy¢ przycisku Rozmiar do wybrania
100% (tworzy doktadng kopie oryginatu) lub Dopasuj do Strony.
Informacije dotyczqce funkcji Dopasuj do Strony — zobacz dopasowanie
kopii do strony lub do karty hagaki na str. 18.

Uwaga: Przed rozpoczeciem kopiowania w kolorze nalezy sprawdzi¢,
czy w urzgdzeniu HP PSC jest zainstalowany pojemnik z kolorowym
tuszem. Jesli zainstalowano tylko pojemnik z czarnym tuszem, mozna
kopiowa¢ w trybie monochromatycznym na zwyktym papierze.

zwiekszanie szybkosci lub jakosci kopiowania

Urzqdzenie HP PSC posiada dwie opcje wplywajqgce na szybkosé i jakosé

kopiowania.

*  Opcja Najlepsza daje najwyzszq jakos¢ dla kazdego rodzaju papieru.
Opcja Najlepsza powoduije, ze kopiowanie jest wolniejsze niz w
przypadku drukowania roboczego. Opcja Najlepsza jest ustawiana
domyslnie dla wszystkich kopii. Instrukcje na ten temat — zob.
kopiowanie na str. 17.

*  Opcja Szybka umozliwia szybsze kopiowanie niz ustawienie Najlepsza.
Jakosé tekstu jest poréwnywalna z ustawieniem Najlepsza, natomiast

grafika moze by¢ nizszej jakosci.
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aby wykonaé kopie z panelu przedniego przy pomocy ustawienia drukowania
szybkiego

1 Umie$¢ oryginat na szybie.

2 Naciénij przycisk Rodzaj Papieru, aby wybra¢ Zwykly.
Uwaga: Gdy uzywane jest ustawienie predkosci kopiowania na Szybka,
konieczne jest wybranie rodzaju papieru: Zwykly.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk Skanuj, a nastepnie nacisnij Kopiuj, Mono
lub Kopiuj, Kolor.

ustawianie liczby kopii
Liczbe kopii mozna ustawié¢ z panelu przedniego.
1 Umie$¢ oryginat na szybie.
2  Wykonagj jedng z nastepujgcych czynnosci:
- Jesli na urzqdzeniu HP PSC znajduije sie przycisk Liczba kopii, nacisnij
przycisk Liczba kopii, aby zwigkszy¢ liczbe kopii, nastepnie naciénij
przycisk Kopiuj, Mono lub Kopiuj, Kolor.

- Jesli na urzqdzeniu HP PSC nie ma przycisku Liczba kopii, naciskaj
Kopiuj, Mono lub Kopiuj, Kolor, aby zwieksza¢ liczbe kopii po jedne;.

wykonywanie specjalnych zadan kopiowania

Oprécz obstugi standardowego kopiowania, HP PSC moze takze kopiowaé
zdjecia i automatycznie powigkszaé lub pomniejsza¢ oryginat, tak aby pasowat
do catej strony.

kopiowanie zdje¢
Podczas kopiowania fotografii nalezy uzy¢ przycisku Rodzaj Papieru, aby
wybra¢ Fotograficzny. Moze zaistnie¢ potrzeba wykorzystania opcji Dopasuj do
Strony, ktéra powigkszy lub pomniejszy oryginat, tak aby zmiescit sie na
papierze o rozmiarze Letter lub A4.
1 Umieé¢ zdjecie na szybie.
2 Jesli uzywasz papieru fotograficznego, umies¢ go w podainiku papieru.
3 Naciénij przycisk Rodzaj papieru, aby wybra¢ Fotograficzny.
4 Naciénij przycisk Kopiuj, Mono lub Kopiuj, Kolor.

Wskazéwka: Aby automatycznie powiekszy¢ zdjecie do rozmiaru catej
strony, naciénij przycisk Rozmiar, aby wybra¢ Dopasuj do Strony.

dopasowanie kopii do strony lub do karty hagaki

Uzyj opciji Dopasuj do Strony lub Dopasuj do Hagaki (zaleznie od posiadanego
modelu urzqdzenia), jezeli chcesz automatycznie zmniejszy¢ lub zwigkszy¢
oryginat, tak aby pasowat do rozmiaru papieru Letter, A4 lub karty Hagaki. Mozna
powiekszy¢ mate zdjecie tak, aby wypetniato calq strone, jak pokazano ponize;.
Korzystanie z funkcji Dopasuj do Strony lub Dopasuj do Hagaki moze zapobiec
niepozqdanemu przycieciu margineséw tekstu lub zdjec.

Wskazéwka: Przed rozpoczeciem kopiowania nalezy sprawdzi¢, czy szyba
jest czysta, a oryginat zostat umieszczony w lewym przednim rogu szyby.
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korzystanie z funkcji kopiowania

Oryginat Dopasuj do Strony

&7

1 Umies¢ oryginat na szybie.

2 Naciénij przycisk Rozmiar, zeby wybra¢ Dopasuj do Strony lub Dopasuj
do Hagaki.

3 Nacisnij przycisk Kopiuj, Mono lub Kopiuj, Kolor.

zatrzymywanie kopiowania

»  Aby zatrzymaé kopiowanie, nacisnij przycisk Anuluj na panelu przednim.

instrukcja obstugi
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korzystanie z funkcji skanowania

Skanowanie to proces przeksztatcania obrazéw i tekstu do postaci
elektronicznej wykorzystywanej przez komputer. Skanowaé mozna prawie
wszystko:

*  Zdjecia
*  Artykuty prasowe
*  Dokumenty tekstowe

Dzieki temu, ze zeskanowany tekst lub obraz jest w postaci elekironiczne;,
mozliwe jest przeniesienie go do edytora tekstu lub programu graficznego i
modyfikowanie stosownie do potrzeb. Mozliwe jest:

e Zeskanowanie zdje¢ dzieci i wystanie ich pocztg elektroniczng do
rodziny, tworzenie zbioru zdje¢ domu lub biura lub tworzenie
elektronicznego albumu.

e Zeskanowanie tekstu z artykutu do edytora tekstu i dotgczenie do
tworzonego sprawozdania, dzigki czemu nie trzeba go przepisywaé.

Wskazéwka: Aby mozna byto korzysta¢ z funkeji skanowania, urzgdzenie
HP PSC oraz komputer muszg by¢ ze sobg polgczone i muszg by¢
wigczone. Oprécz tego, przed przystgpieniem do skanowania na
komputerze powinno zosta¢ zainstalowane i uruchomione oprogramowanie
dla urzgdzenia HP PSC. Aby w systemie Windows sprawdzi¢, czy program
HP PSC jest uruchomiony, poszukaj ikony stanu w zasobniku systemowym.
W systemie Macintosh, oprogramowanie urzgdzenia HP PSC zawsze jest
uruchomione.

Uwaga: Ekspozycja urzqdzenia HP PSC na mocne bezposrednie $wiatto
stoneczne lub oswietlenie halogenowq lampg umieszczong w poblizu
urzqgdzenia HP PSC moze odbi¢ sie na jakosci skanowanych obrazéw.

Uwaga: Skanowanie w wysokiej rozdzielczosci (600 dpi i wiecej)
wymaga wiele wolnego miejsca na twardym dysku. Jesli iloé¢ wolnego
miejsca jest niewystarczajgca, system moze sig zawiesic.

skanowanie oryginatu
Skanowanie mozna uruchomi¢ z urzgdzenia HP PSC lub z oprogramowania
HP PSC na komputerze.

Dalsze informacje na temat skanowania obrazéw i dokumentéw przy pomocy
oprogramowania urzqdzenia HP PSC mozna znalez¢ w sekcji skanowanie
obrazéw i dokumentéw w sekcji Pomoc dla programu Obrazy i Fotografie HP.
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skanowanie oryginatu za poérednictwem panelu przedniego do komputera z
systemem Windows

1 Umie$¢ oryginat na szybie.

2 Naciénij przycisk Skanuj.

W oprogramowaniu HP PSC zainstalowanym na komputerze pojawi sie
podglad skanowanego obrazu.

Uwaga: W oprogramowaniu urzgdzenia HP PSC ustawienia domyslne
nakazujg wyswietlanie podglgdu. Mozna zmieni¢ to ustawienie, jesli
podglad ma sie nie pojawiaé.

3 Gdy pojawia sie podglad, mozna dokona¢ kilku opcjonalnych zmian w
skanowanym obrazie.

Uwaga: Dalsze informacje na temat modyfikowania obrazu na
podglgdzie mozna znalezé w czesci dopasowywanie obrazu podczas
wyswietlania podgladu w sekcji skanowanie obrazéw i dokumentéw w
sekeji Pomoc dla programu Obrazy i Fotografie HP.

4 Kliknij Przyjmij.
Urzgdzenie HP PSC przeprowadzi ostateczne skanowanie oryginatu i
przesle obraz do Galerii Obrazéw i Fotografii HP, ktéra automatycznie
otworzy i wyswietli obraz. Galeria Obrazéw i Fotografii HP obejmuje
wiele narzedzi do edycji, ktérych mozna uzy¢ do obrébki obrazu i
uzyskania pozgdanego efektu.

Uwaga: Dalsze informacje na temat korzystania z Galerii Obrazéw i
Fotografii HP mozna znalez¢ w czesci zarzqdzanie obrazami w sekcji
korzystanie z oprogramowania.

skanowanie oryginatu za posrednictwem panelu przedniego do komputera z

systemem Macintosh

1 Umie$¢ oryginat na szybie.
Dalsze informacije na ten temat mozna znalezé w sekeji fadowanie
oryginaléw na str. 11.

2 Nacisnij przycisk Skanuj.
Urzqdzenie HP PSC skanuje oryginat i wysyla obraz do okna skanowania.
Tam mozna dopasowa¢ obraz.

3 Po zakonczeniu dopasowywania ustawieh skanowania, obraz mozna
zapisa¢, wydrukowa¢ lub wysta¢ do Galerii Obrazéw i Fotografii HP.

Dalsze informacje mozna znalez¢ w pomocy ekranowej dla programu
Galeria Obrazéw i Fotografii HP.

zatrzymywanie skanowania

Skanowanie mozna zatrzymaé, naciskajgc przycisk Anuluj umieszczony na
panelu przednim.

hp psc 1100/1200 series



konserwacja urzgdzenia hp psc

W fej czeéci zostaty przedstawione zalecenia dotyczgce utrzymywania
urzqgdzenia HP PSC w najlepszym stanie technicznym. Opisane procedury
konserwacyjne nalezy wykonywa¢, gdy zajdzie taka potrzeba.

czyszczenie szyby

Zabrudzenia szyby, takie jak $lady palcéw, smugi, wlosy itd. zmniejszajg
wydajnos¢ i ujemnie wptywaijg na doktadnos¢ dziatania funkciji, np. Dopasuj
do strony i Kopiuj.

1 Wylqcz urzgdzenie, wyjmij wiyczke przewodu zasilania z gniazdka
i podnie$ pokrywe.

2 Oczysé¢ szybe przy uzyciu miekkiej szmatki lub ggbki lekko zwilzonej
$rodkiem do czyszczenia szkta nie zawierajgcym sktadnikéw $ciernych.
Przestroga! Nie uzywaj srodkéw sciernych, acetonu, benzenu lub
czterochlorku wegla, gdyz zwigzki te mogq zniszczyé
urzqgdzenie. Bezposrednio na szybie nie nalezy umieszczaé
plynéw. Moggq one dosta¢ sie pod plyte i uszkodzié¢ urzgdzenie.

3 Osusz szybe irchq lub ggbkg celulozowq, aby zapobiec wystepowaniu
plam.

czyszczenie wewnetrznej czesci pokrywy

Na biatym materiale znajdujgcym sie pod pokrywq urzqgdzenia mogg zbiera¢
sie rézne pytki. Moze to powodowaé problemy w czasie skanowania lub
kopiowania.

1 Wylgcz urzgdzenie, wyjmij wtyczke przewodu zasilania z gniazdka
i podnie$ pokrywe.

2 Oczyé¢ biaty materiat znajdujgcy sie po wewnetrznej stronie pokrywy
przy uzyciu miekkiej szmatki lub ggbki lekko zwilzonej fagodnym
roztworem mydfa i ciepte] wody.

3 Umyj delikatnie wewnetrznq strone pokrywy, aby zmiekczy¢ osad.
Nie szoruj.

4  Osusz wewnetrzng strone pokrywy przy uzyciu irchy lub miekkiej szmatki.

Przestroga! Nie uzywaj $ciereczek papierowych, poniewaz
moggq one porysowaé wewnetrznqg cze$é pokrywy.

5 Jesli wewnetrzna czesé pokrywy nadal jest zabrudzona, ponownie
wykonaj powyzsze czynnosci, uzywajgc alkoholu izopropylowego i
doktadnie wytrzyj pokrywe wilgotng szmatkq, aby usungé¢ pozostaty
alkohol.
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czyszczenie obudowy
Do wycierania kurzu, smug i plam z obudowy nalezy uzywa¢ miekkie;j,
wilgotnej, szmatki, ktéra nie pozostawia wiékien. Wnetrze urzqdzenia nie

wymaga czyszczenia. Wszelkie ptyny nalezy przechowywa¢ z dala od
wewnetrznej czesci urzqdzenia i panelu przedniego.

korzystanie z pojemnikéw z tuszem

Aby zapewni¢ najlepszq jakosé wydruku na HP PSC, nalezy wykona¢ kilka
prostych czynnosci konserwacyjnych.

drukowanie raportu z autotestu
Jesli wystepujq problemy z drukowaniem, przed wymiang pojemnikéw z tuszem
nalezy wydrukowaé Raport z Autotestu.
1 Naciénij i przytrzymaj przycisk Anuluj.
2 Naciénij przycisk Kopiuj, Kolor
Zostanie wydrukowany raport z autotestu urzqdzenia HP PSC, dzieki
ktéremu mozna okresli¢ wszelkie potencjalne problemy.

| a —
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Bloki koloréw

Wzorce pracy dysz

Sprawdz bloki koloréw i wzorce pracy dysz pod kgtem rozmazan i biatych

linii.

Brakujqce bloki koloréw mogq wskazywa¢, ze tusz danego koloru

ulegt wyczerpaniu.

- Rozmazania mogqg wskazywaé, ze dysze sq zatkane lub styki
zabrudzone. Nie nalezy czysci¢ ich alkoholem.

obstuga pojemnikéw z tuszem
Przed wymiang pojemnika z tuszem nalezy zapoznaé sie z nazwami czesci
i sposobem postepowania z pojemnikiem.

hp psc 1100/1200 series



konserwacja urzqgdzenia hp psc

Styki miedziane

Tasma plastikowa z
rézowq wypustkg
(nalezy jq usungg)

Dysze Nie nalezy dotyka¢
zaklejone miedzianych
tasmgq stykéw ani dysz

wymiana pojemnikéw z tuszem

Urzqdzenie HP PSC powiadamia o koniecznoéci wymiany pojemnikéw z
tuszem.

Zobacz zamawianie pojemnikéw z tuszem na wewnetrznej stronie tylnej
oktadki, gdzie umieszczono informacje dotyczqce zamawiania pojemnikéw z
tuszem.

1 Wiqgcz urzgdzenie, a nastepnie otwérz klape dostepu do pojemnikéw z
tuszem przez przesuniecie uchwytu w dét.

Karetka przesunie sie na $rodek urzqdzenia.

klapka dostepu do
pojemnikéw z tuszem

Pchngé w dét

2 Po zatrzymaniu sie karetki pchnij w dét, aby zwolni¢ zatrzask
i odblokowa¢ pojemnik z tuszem, a nastepnie wyciggnij go pociggajac
ku sobie.

Uwaga: Jest rzeczg normalng sprawdzanie, czy nie ma ztogéw tuszu w
komorach pojemnikéw z tuszem.

instrukcja obstugi
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3

4

5

Wyimij nowy pojemnik z tuszem z opakowania i delikatnie usun
plastikowq tasme zakrywajgcq dysze, uwazajgc, aby nie dotkngé¢
czarnego plastiku.

Przestroga! Stykéw miedzianych ani dysz nie wolno dotykaé.

Po usunieciu plastikowej tagmy nalezy natychmiast zainstalowaé pojemnik
z tuszem, aby unikng¢ zaschniecia tuszu w dyszach.

Weiénij nowy pojemnik z tuszem lekko pod kgtem do odpowiedniego
gniazda, az zatrzasnie sie w pozycji docelowe;.

Przestroga! Nie nalezy prébowa¢ wciskania pojemnika z tuszem
prosto do gniazda. Pojemnik musi sie wslizgngé¢ do $rodka lekko
pod kgtem.

Pojemnik z tréjkolorowym tuszem umiesé po lewej, a pojemnik z czarnym
tuszem — po prawej stronie.

Zamknij drzwiczki dostepu do karetki.

hp psc 1100/1200 series



konserwacja urzgdzenia hp psc

wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem
Po zainstalowaniu lub wymianie pojemnika z tuszem, HP PSC automatycznie
drukuje arkusz wyréwnania pojemnika. Moze to potrwaé kilka minut.
Wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem pozwala uzyska¢ wysokq jakos¢
wydruku.
»  Umie$¢ arkusz wyréwnania pojemnika na szybie, a nastepnie nacisnij
przycisk Skanuj.
Pojemniki zostajq odpowiednio wyréwnane.

Uwaga: W trakcie wyréwnywania przycisk z kontrolkg LED bedzie migat,
poki procedura nie zostanie zakoAczona, co trwa ok. 30 sekund.

odgtosy auto-konserwacii

W trakcie uzytkowania urzgdzenia mozna ustysze¢ rézne odgtosy
mechaniczne. Stanowi to normalny objaw automatycznej konserwaciji
przeprowadzanej przez urzqdzenie.

instrukcja obstugi
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informacje dodatkowe dotyczqce
7 instalacji

Podczas instalacji oprogramowania urzgdzenia HP PSC wyswietlanych jest kilka
okien. Powinny zostaé wyswietlone nastepujgce okna:

* Instalacja

*  Kopiowanie plikéw

*  Prosba o podigczenie urzqdzenia HP PSC

e Zielony napis OK i zaznaczenie

*  Prosba o ponowne wigczenie komputera (nie we wszystkich przypadkach)

*  Rejestracja

Jesli nie wszystkie powyzsze okna zostaty wyswietlone, podczas instalacji mégt

wystgpi¢ problem. Sprawdz, czy:

* W Nawigatorze HP widocznych jest pie¢ ikon (kliknij dwukrotnie ikone
Nawigator HP na pulpicie)

* W oknie dialogowym Drukarki wyswietlana jest nazwa urzgdzenia
HP PSC

* W zasobniku systemowym wyswietlana jest ikona urzgdzenia HP PSC
wskazujgca stan gotowosci urzgdzenia HP PSC.

Jesli w Nawigatorze HP nie widaé wszystkich pieciu ikon, nalezy zaczekaé kilka
minut na ustanowienie polgczenia miedzy urzqgdzeniem HP PSC a komputerem.

mozliwe problemy podczas instalacii

Jesli po whozeniu phyty CD urzgdzenia HP PSC 1100/1200 Series do napedu

CD-ROM na ekranie nic sie nie pojawi

1 Z menu Start wybierz polecenie Uruchom.

2 W oknie dialogowym Uruchom wpisz d:\setup.exe (jesli naped CD-ROM
nie jest oznaczony literq ,d”, wpisz odpowiadajgcg mu litere), a nastepnie
kliknij OK.

Jesli w Nawigatorze HP nie widaé wszystkich pieciu ikon, wykonaj nastepujgce

czynnosci:

*  Sprawdz, czy pokrywa panelu przedniego jest zatozona, nastepnie
odigcz urzqdzenie HP PSC i podigcz ponownie.

*  Sprawdz, czy podigczony jest kabel USB i przewéd zasilania.

- Wyjmij wtyczke kabla USB i wtéz ponownie.

- Nie podigczaj kabla USB do klawiatury ani koncentratora bez
zasilania.

- Sprawdz, czy diugosé¢ kabla USB nie przekracza 3 metréow

- Jesli do komputera podigczonych jest kilka urzqdzen za pomocq kabla
USB, podczas instalacji moze zajé¢ potrzeba odigczenia pozostatych.

Uwaga: Protokét AppleTalk nie jest obstugiwany.
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Wyimij wiyczke urzqdzenia HP PSC z gniazdka $ciennego i wiéz
ponownie.
Ponownie uruchom komputer.

W systemie Windows sprawdz w zasobniku systemowym, jakie aplikacje
dziatajg w tle i zamknij je przed ponownym uruchomieniem komputera.

usuwanie i ponowna instalacja oprogramowania hp psc

Jesli w Nawigatorze nie wida¢ pieciu ikon, moze zaj$¢ potrzeba odinstalowania
i ponownego zainstalowania oprogramowania. Nie nalezy po prostu usuwaé
plikéw programowych urzgdzenia HP PSC z twardego dysku. Usun pliki
poprawnie, korzystajgc z narzedzia do odinstalowania, dotgczonego do grupy
programéw urzqdzenia HP PSC.

odinstalowanie oprogramowania w komputerze z systemem Windows

1
2

Odtqcz urzgdzenie HP PSC od komputera.

Na pasku zadan Windows kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie
programy (wersja WinXP), wybierz Hewlett-Packard, nastepnie hp psc
1200 series lub hp psc 1100 series i odinstaluj oprogramowanie.

Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.
Urzqdzenie HP PSC musi by¢ odtqczone od komputera.

Jesli wyswietlone zostanie pytanie, czy chcesz usungé pliki wspétdzielone,
kliknij Nie.

Inne programy korzystajqce z tych plikéw mogtyby nie pracowaé
poprawnie po ich usunieciu.

Kiedy usuwanie oprogramowania zostanie zakoriczone, odigez
urzgdzenie HP PSC i ponownie uruchom komputer.

Uwaga: Nalezy pamigta¢ o odlgczeniu urzgdzenia HP PSC przed
ponownym uruchomieniem komputera.

Aby ponownie zainstalowa¢ oprogramowanie, wiéz ptyte CD-ROM
urzgdzenia HP PSC 1100/1200 Series do napedu CD-ROM i postepuj

zgodnie z wyswietlanymi wskazéwkami.

Po zakonczeniu instalacji podigcz urzgdzenie HP PSC i wigcz zasilanie
postepujqc zgodnie ze wskazdéwkami wyswietlanymi na ekranie i
instrukcjami na Plakacie Instalacyjnym.

Po podtgczeniu urzgdzenia HP PSC i wigczeniu zasilania trzeba czasem
odczekaé kilka minut na zakonczenie dziatania mechanizmu Plug and
Play. Po zakonczeniu instalacji, w zasobniku systemowym pojawi sie ikona
Monitor stanu.

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalaci, kliknij dwa razy ikone
Nawigator HP na pulpicie. Jesli w oknie Nawigatora HP jest widoczne
pie¢ ikon, oprogramowanie jest zainstalowane prawidtowo.

hp psc 1100/1200 series



informacje dodatkowe dotyczqce instalacii
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odinstalowanie oprogramowania w komputerze z systemem Macintosh

1
2

Odtqgcz urzgdzenie HP PSC od komputera.

Kliknij dwa razy folder Applications:HP All-in-One Software
(Aplikacje: oprogramowanie HP All-in-One)

Kliknij dwa razy HP Uninstaller (Odinstalowanie HP).
Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakorczeniu usuwania programu, odigcz urzqdzenie HP PSC i
ponownie uruchom komputer.

Aby ponownie zainstalowa¢ oprogramowanie, wiéz ptyte CD-ROM
urzgdzenia HP PSC 1100/1200 Series do napedu CD-ROM.

Uwaga: Podczas instalacji postepuj zgodnie z instrukcjami na Plakacie
Instalacyjnym. Nie podigczaj urzqdzenia HP PSC do komputera przed
zakonczeniem instalacii.

Kliknij ikone dysku CD-ROM na pulpicie, kliknij dwa razy hp all-in-one
installer i postepuj zgodnie z wys$wietlanymi instrukcjami.

dodatkowa pomoc w rozwigzywaniu probleméw

instrukcja obstugi

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat probleméw z instalacjq
konieczna moze by¢ lektura pliku readme. W systemie Windows, plik readme
mozna otworzy¢ klikajge przycisk Start na pasku zadan; nastepnie Programy,
Hewlett-Packard, hp psc 1200 series lub hp psc 1100 series, Wyswietl plik
readme. W systemie Macintosh, plik readme mozna otworzyé¢ klikajqc
dwukrotnie ikone w folderze wyswietlanym w gérnym rzedzie zawartosci phyty
CD-ROM z oprogramowaniem urzqgdzenia HP PSC.

W pliku readme znalez¢ mozna dodatkowe informacje, dotyczgce m.in.:

Korzystania z narzedzia ponownej instalacji po nieudanej instalacji, aby
przywréci¢ komputer do stanu pozwalajgcego na ponowng instalacje
urzgdzenia HP PSC.

Korzystania z narzedzia ponownej instalacji w systemie Windows 98, aby
przywréci¢ dziatanie systemu po wystgpieniu btedu , Composite USB
System Driver missing”.

Btqd ten moze wystqgpi¢, jesli urzqgdzenie zostanie podigczone do
komputera przed zainstalowaniem oprogramowania. Po uruchomieniu
narzedzia ponownej instalacii, uruchom ponownie komputer i zainstaluj
oprogramowanie urzqdzenia HP PSC przed podigczeniem urzqdzenia
HP PSC do komputera.

Dalsze informacje mozna réwniez znalezé na ponizszej witrynie

www.hp.com/support
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informacje techniczne

parametry fizyczne

* Wysokosé: 16,97 cm (6,68 cala)

e Szerokoé¢: 42,57 cm (16,76 cala)
e Glebokos¢: 25,91 cm (10,20 cala)
*  Masa: 4,31 kg (9,5 funta)

zasilanie

*  Pobér mocy: maksymalnie 75 W

*  Napiecie Zasilania (Wejsciowe): od 100 do 240 V, prad zmienny, z
uziemieniem

e Czestotliwos¢ Wejsciowa: od 50 do 60 Hz
*  Prgd: maksymalnie 1 A

informacje o przepisach

Ponizsze rozdzialy zawierajg komunikaty réznych organizacji regulacyijnych.

kontrolny numer identyfikacyjny modelu

W celu zapewnienia mozliwosci identyfikacji do urzgdzenia przypisano kontrolny
numer modelu. Kontrolny numer modelu fego urzqdzenia to SDGOA-0201. Numeru

tego nie nalezy myli¢ z nazwgq rynkowq (psc 1100/psc 1200) ani fez numerami
produktu (Q1647A/Q1660A).

geréuschemission

LpA < 70 dB

am Arbeitsplatz

im Normalbetrieb
nach DIN 45635 T. 19

notice to Korean customers
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declaration of conformity
According to ISO/IEC Guide 22 and EN 45014

Manufacturer’'s Name and Address:
Hewlett-Packard Company, 16399 West Bernardo Drive, San Diego, CA 92127-1899, USA

declares that the
product

Product Name: hp psc 1100 series (Q1647A)
hp psc 1200 series (Q1660A)

Model Number(s):  psc 1110 (Q1652A), psc 1118 (Q1656A - China only) psc 1200
(QT1661A, QT1658A), psc 1205 (Q1665A, Q165%A), psc 1210
(Q1662A), psc 1210xi (Q1663A), psc 1210v (QT1664A), psc 1210
(Q1666A, Q1667A - Japan only), psc 1218 (Q1657A — China only)

Regulatory Model SDGOA-0201

Number:

conforms to the following Product Specifications:

Safety: I[EC60950:1991 +A1+A2+A3+A4
EN 60950:1992+A1+A2+A3+A4+A11
UL1950/CSA 22.2 No. 950, 3rd Edn: 1995
GB4943:2001

EMC: CISPR 22:1997/ EN55022:1998 Class B

CISPR 24:1997/EN55024:1998

[EC 61000-32:1995 / EN61000-3-2:1995
I[EC 61000-3-3:1994 / EN61000-3-3:1995
GB 9254-1998

Supplementary Information

The Product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 73/23/EEC,
and the EMC Directive 89/336/EEC carries the CE marking accordingly.

European Contact for regulatory topics only: Your local Hewlett-Packard Sales and Service Office
or
Hewlett-Packard GmbH.

Department HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, D-71034 Bsblingen, Germany (FAX + 49-7031-
14-3143)

hp psc 1100/1200 series
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W niniejszej sekeji zawarto informacje o serwisie firmy Hewlett-Packard.

Jesli odpowiedzi nie mozna znalezé w papierowej lub ekranowej dokumentaciji
dostarczonej z produktem, nalezy skontaktowac sie z jednym z punkiéw obstugi
technicznej firmy HP, ktérych lista znajduje sie na nastepnych stronach. Niektére
ustugi dostepne sq tylko w USA i Kanadzie, inne w wielu krajach/regionach na
catym $wiecie. Jesli na liscie nie podano numeru pomocy telefonicznej w danym
kraju lub regionie, nalezy poprosi¢ o pomoc najblizszy autoryzowany punkt
sprzedazy wyrobéw firmy HP.

obstuga i informacje dostepne w internecie

Posiadajgc dostep do Internetu, dodatkowe informacje mozna uzyska¢ na
stronach witryny internetowej firmy HP pod adresem:

www.hp.com/support
Za posrednictwem witryny internetowej mozna uzyskaé pomoc techniczng,

sterowniki, zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne i znalez¢ informacije o sposobie
zamawiania produktéw firmy HP.

obstuga klientéw firmy hp

Wraz z urzgdzeniem HP PSC mogq by¢ dostarczane programy innych firm.
Jezeli wystqpiqg ktopoty w ich uzytkowaniu, najlepszq pomoc techniczng mozna
uzyskaé u producenta oprogramowania.
Jesli konieczny jest kontakt z punktem obstugi klientéw firmy HP, nalezy najpierw
wykonaé nastepujgce czynnosci:
1 Sprawdz, czy:
a. Urzgdzenie HP jest podigczone do sieci i wigczone
b. Odpowiednie pojemniki z tuszem sq whasciwie zainstalowane
c. Zalecany rodzaj papieru jest prawidtowo wiozony do podajnika
papieru.
2 Wylgcz i ponownie wlgcz urzgdzenie:
a. Wylgcz urzqdzenie za pomocq przycisku Wigez znajdujgcego sie na
panelu przednim urzgdzenia.
b. Wyijmij wtyczke zasilacza z gniazda w tylnej czesci urzgdzenia.
c. Ponownie podiqgcz urzgdzenie do zasilacza.
d. Wiqgcz urzgdzenie, naciskajgc przycisk Whgez.
3 Aby uzyska¢ wiecej informaciji, skorzystaj z witryny internetowej firmy HP
pod adresem:
www.hp.com/support
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4 Jesli nadal wystepujg problemy i zachodzi potrzeba skontaktowania sie z
przedstawicielem punktu obstugi klientéw firmy HP:

- Przygotuj numer seryjny oraz identyfikator serwisowy urzgdzenia.
Numer seryjny oraz identyfikator ID obstugi technicznej zawarte sq w
raporcie z autotestu, ktéry nalezy wydrukowaé¢. Aby wydrukowa¢
raport z autotestu, naciénij i przytrzymaj przycisk Anuluj, a nastepnie
naciénij przycisk kopiowania Kolor.

- Przygotuj sie do szczegétowego opisania zaistniatego problemu.

5  Zadzwon do punkiu obstugi klienta firmy HP. Podczas rozmowy
telefonicznej bgdz w poblizu urzgdzenia.

pomoc telefoniczna w USA podczas okresu gwarancyjnego

Pomoc telefoniczna pod numerem (208) 323-2551. Podczas okresu
gwarancyjnego ustuga jest bezptatna, jednakze naliczane sq standardowe
opfaty za polgczenia miedzymiastowe. Po uptywie okresu gwarancyjnego moze
by¢ naliczona optata za ustuge.

Pomoc telefoniczna w USA jest dostepna w jezykach angielskim i hiszpanskim,
24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu (dni i godziny udzielania pomocy mogq
ulec zmianie bez powiadomienia).

pomoc telefoniczna centrum obstugi klienta hp w Japonii

NAS<TTELR EEkL

TEL : 0570-000511 (EHEE - PHS 1513 : 03-3335-9800 )
Fax : 03-3335-8338

- EREETIEE - FH 9:00 ~17:00
+8EH /s HiEH 10:00 ~17:00
(=8, 1B18~38%ME<)

CRA DL ABEGEhEE, JEENEE LB OEEk BiRaE.
ERovEa—REEIEALIIS L,

pomoc telefoniczna w innych czesciach $wiata

Wymienione ponizej numery telefoniczne byty aktualne w momencie
drukowania niniejszej instrukeiji. Lista aktualnych numeréw miedzynarodowych
punktéw obstugi technicznej firmy HP znajduje sie pod adresem:

www.hp.com/support

Informacje dotyczgce punktéw obstugi technicznej w Korei znajdujq sie pod
adresem:

www.hp.co.kr/

W krajach/regionach wymienionych ponizej mozna skontaktowad sie z
punktem obstugi technicznej firmy HP. Jezeli dany kraj nie znajduije sie na liscie,
nalezy skontaktowaé sie z miejscowym punktem sprzedazy wyrobéw firmy HP
lub z najblizszym biurem obstugi klientéw firmy HP, w celu zasiegniecia
informacji o lokalizacji punkiéw obstugi technicznej.

hp psc 1100/1200 series
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Podczas okresu gwarancyjnego pomoc techniczna jest bezptatna. Jednakze
naliczane sq normalne optaty za potgczenia miedzymiastowe. W niektérych
przypadkach stosuje sie tez statq optate za kazdg porade.

W celu uzyskania pomocy telefonicznej w Europie nalezy sprawdzi¢ szczegéty
warunkéw udzielania takiej pomocy w danym kraju/regionie na internefowej
witrynie firmy HP pod adresem:

www.hp.com/support

Mozna tez poprosi¢ o pomoc punkt sprzedazy produktéw firmy HP lub
zadzwoni¢ do firmy HP pod numer podany w niniejszej instrukgii.

Firma HP na biezgco udoskonala obstuge telefoniczng swoich klientéw.
Najnowsze informacje o dostepnosci ustug serwisowych znajdujqg sie w
internetowej witrynie firmy HP.

kraj/region wsparcie techniczne kraj/region wsparcie techniczne
firmy hp firmy hp
Afryka Potudniowa 086 000 1030 Kuweit +971 4 883 8454
(RPA)
Afryka Potudniowa +27-11 258 9301 Liban +971 4 883 8454
(poza RPA)
Algierio] +213 (0) 61564 543 Malezja 1-800-805405
Arabia Saudyjska +800 897 14440 Maroko' +212 22404 747
Argentyna 0810-555-5520 Meksyk 01-800-472-6684
Australia +61 3 8877 8000 Meksyk (Miasto | 5258-9922
1902 910 910 Meksyk)
Austria +43 (0) 810 00 6080 | Niemcy +49 (0) 180 52 58

(0,12 Euro/min.)

143

Bahraijn (Dubaj) 800 728 Norwegia +47 22 11 6299
Belgia +32 (0) 2 626 8806 Nowa Zelandia | 0800 441 147
(iezyk flamandzki)

Belgia +32 (0) 2 626 8807 Oman +971 4 883 8454
(iezyk francuski)

Brazylia 0800 157751 Palestyna +971 4 883 8454
(Demais Localidades)

Brazylia (Sao Paulo) (11) 3747 7799 Panama 001-800-7112884
Chile 800-360-999 Peru 0-800-10111
Chiny 86 10 6868 7980 Polska +48 22 865 98 00
Czechy +420 (0) 261307310 Portugalia +351 21 3176333
Dania +45 39 29 4099 Portyryko 1-877-2320-589
Egipt 02 532 5222 Rumunia +40 1 315 44 42

lub miejscowy
01 3154442

instrukcja obstugi
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kraj/region wsparcie techniczne kraj/region wsparcie techniczne
firmy hp firmy hp

Ekwador 18007112884 Katar +971 4 883 8454

Europa +44 (0) 207 512 5202 Kolumbia 9-800-114-726

(iezyk angielski)

Federacja Rosyjska,
Moskwa

+7 095 797 3520

Korea (poza Seulem)

080 999 0700

Federacja Rosyjska, +7 812 346 7997 Korea (Seul) +82 (2) 3270 0700
Petersburg
Filipiny 632-867-3551 Kostaryka 0-800-011-0524
Finlandia +358 (0) 203 47 288 Stowacja +421 (0) 2 682 08080
Francja 0892 69 60 22 Singapur 65 6272 5300
(0,34 Euro/min.)
Grecja +30 1060 73 603 Szwaijcaria 2 +41(0) 848801111
Gwatemala 1800-995-5105 Szwecja +46 (0)8 619 2170
Hiszpania +34 902 321 123 Tajlandia +66 (2) 661 4000
Holandia +31 (0) 20 606 8751 Tajwan +886-22717-0055
0800 010 055

Hong Kong (SRA) +85 (2) 3002 8555 Tunezia] +216 1891 222
Indie 1-600-112267 Turcja +90 216 579 7171

91 11 6826035
Indonezja 62-21-350-3408 Ukraina +7 (380-44) 490-3520
Ilandia +353 (0) 1 662 5525 Wiochy +39 (0) 226410350
Izrael +972 (0) @ 8304848 Wegry +36(0) 13821111
Japonia 0570 000 511 Wenezuela 0800-47468368 lub

+81 3 3335 9800 800-477-7777
Jemen +971 4 883 8p454 Wenezuela (502) 207-8488

(Caracas)

Jordania +971 4 883 8454 Wielka Brytania +44 (0) 207 512 52 02

Kanada (podczas okresu

gwarancji)

(905) 206 4663

Wietnam

84 (0) 8 823 4530

Kanada po okresie

gwarancyjnym (optata za

potgczenie)

1-877-621-4722

Wyspy Karaibskie i
Ameryka Srodkowa

1-800-711-2884

Zjednoczone
Emiraty Arabskie

+971 4 883 8454

1 To Centrum Obstugi Telefonicznej $wiadczy ustugi klientom francuskojezycznym z:
Maroka, Tunezji i Algierii.
2 To Centrum Obstugi Telefonicznej $wiadczy ustugi klientom ze Szwaicarii, postugujgcym sie
iezykiem niemieckim, francuskim lub wioskim.

hp psc 1100/1200 series



wsparcie techniczne dla hp psc

pomoc telefoniczna w Australii po wygasnieciu gwarangiji

Jesli produkt nie jest objety gwarancjq, mozna zadzwonié pod numer (03) 8877
8000. Jednorazowq optatg za pogwarancyjng pomoc techniczng w wysokosci
27,50 USD (z podatkiem) zostanie obcigzona karta kredytowa rozméwcy.
Mozna tez zadzwoni¢ pod numer (1902) 910 910 (optatg za ustuge w
wysokosci 27,50 USD zostanie obcigzony rachunek telefoniczny )

od 9:00 do 17:00 od poniedziatku do pigtku. (Ceny i godziny $wiadczenia
ustug mogq ulec zmianie bez powiadomienia).

przygotowanie urzgdzenia do wysytki

instrukcja obstugi

Jesli w punkcie zakupu lub Obstugi Klientéw Firmy HP poproszono o wystanie
urzgdzenia do naprawy, nalezy wylgczy¢ je i zapakowaé w sposéb opisany
ponizej w celu unikniecia dalszego uszkodzenia urzgdzenia.
Uwaga: Przed przetransportowaniem urzgdzenia HP PSC sprawdz, czy
zostaty pojemniki z tuszem, czy urzqdzenie HP PSC zostato prawidtowo
wylgczone przez naciéniecie przycisku zasilania, oraz czy odczekano
wystarczajqco diugo, aby karetka przesuneta sie na srodek, a skaner wrécit
w potozenie nieaktywne.
1 Wigcz urzgdzenie.
Pomin czynnosci opisane w punktach 1-5, jezeli urzqdzenia nie mozna
wigczy¢ i karetka znajduje sie w pozycji spoczynku. Nie mozna wtedy
wyjq¢ pojemnikéw z tuszem. Przejdz do punktu 6.
2 Otwérz drzwiczki dostepu do karetki.
Karetka przesunie sie na $rodek urzgdzenia.

Przestroga! Usun oba pojemniki z tuszem. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia urzgdzenia.

Aby uzyska¢ informacje o wyjmowaniu pojemnikéw z tuszem, zob.
wymiana pojemnikéw z tuszem na str. 25.

3 Wi6z pojemniki z tuszem do szczelnej torebki, zeby nie wyschty i
zachowaj w celu pézniejszego uzycia (nie wysylaj ich z urzqdzeniem,
jezeli personel punktu obstugi klientéw firmy HP o to nie poprosi)

4 Zamknij drzwiczki dostepu do karetki.

Poczekaj, dopdki pojemnik z tuszem sie nie zatrzyma. Moze to potrwaé

kilka sekund.
Wytqcz urzgdzenie.

Jesli to mozliwe, zapakuj urzgdzenie do wysytki wykorzystujgc oryginalne
opakowanie lub to, kiére przystano razem z nowym urzqdzeniem.
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W przypadku braku oryginalnego opakowania, wykorzystaj inne
odpowiednie opakowanie. Uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
opakowaniem urzgdzenia i/lub nieprawidtowym jego transportem nie sq
objete gwarancjq.

8  Umies¢ etykiete z adresem punktu obstugi klienta na opakowaniu
urzgdzenia.
9 W pudetku powinny znalez¢ sie nastepujgce materiaty:
- Krotki opis probleméw dla personelu serwisowego (np. prébki
wadliwych wydrukéw).
- Kopia dowodu zakupu (paragonu) w celu ustalenia okresu
gwarancyjnego.

— Dane osobowe, adres i numer telefonu, pod ktérym mozna
kontaktowa¢ sie w godzinach pracy.

centrum dystrybucyijne firmy hp

Aby zaméwié¢ oprogramowanie urzgdzenia HP PSC, drukowany egzemplarz
instrukeji obstugi, plakat instalacyjny lub inne czesci do samodzielnej wymiany
przez uzytkownika, wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

* W USA lub Kanadzie zadzwon pod numer (208) 323 2551.

* W krajach Ameryki tacinskiej zadzwon pod numer odpowiedni dla
danego kraju/regionu (zob. pomoc telefoniczna w innych czesciach
$wiata na str. 36).

e Odwiedz witryne internetowq:
www.hp.com/support

hp psc 1100/1200 series
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informacje o gwarancji

HP PSC 1100/1200 series
Okres Ograniczonej Gwarancji (sprzet i robocizna): 1 rok
Okres Ograniczonej Gwarancji (nosniki CD): 90 dni

Okres Trwania Ograniczonej Gwarancji (pojemniki z tuszem): Do momentu
pojawienia sie ubytku tuszu HP lub osiggniecia daty ,koniec gwarancji”
wydrukowanej na pojemniku na tusz — w zaleznosci od tego, co wydarzy sie
wczesniej.
Uwaga: Ustugi opisane w sekcjach obstuga ekspresowa i rozszerzenie
gwarancji ponizej mogq nie by¢ dostepne we wszystkich krajach.

obstuga gwarancyjna

obstuga ekspresowa

Aby skorzysta¢ z ekspresowe] obstugi serwisowej firmy HP, nalezy skontaktowa¢
sie z punktem obstugi technicznej firmy HP lub punktem obstugi klientéw firmy
HP w celu przeprowadzenia podstawowej diagnostyki. Nalezy zapozna¢ sie z
opisem czynnosci, jakie nalezy wykonaé przed nawigzaniem kontaktu z
punktem obstugi klientéw, zawartych w sekcii obstuga klientéw firmy hp na
str. 35.

Jesli potrzebna jest prosta wymiana czesci, ktérg zwykle przeprowadza sie
samodgzielnie, wysytke takiej czeéci mozna wykona¢ ekspresowo. W takim
przypadku firma HP uisci z géry optate za wysytke, clo i podatki, udzieli
telefonicznej porady dotyczqgcej wymiany czesci i optaci wysytke, clo i podatki
za kazdq czes¢, o kiérej zwrot poprosi.

Punkt obstugi klientéw firmy HP moze skierowa¢ klientéw do autoryzowanych
punktow serwisowych, ktére sq upowaznione przez firme HP do naprawy
produktéw HP.

informacje o rozszerzeniv gwarancji

Rozszerzenie standardowej gwarancji fabrycznej do trzech lat za pomocq
pakietu HP SUPPORTPACK. Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu
produktu, a rozszerzong gwarancije nalezy zakupi¢ w ciggu pierwszych 180 dni
od daty zakupu produktu. W ramach rozszerzonej gwaranciji mozna korzystaé
z telefonicznej obstugi technicznej od poniedziatku do pigtku w godzinach
od 6:00 do 22:00 oraz w soboty od 9:00 do 16:00 czasu MST. Jesli podczas
rozmowy felefonicznej z punktem obstugi technicznej okaze sie, ze potrzebny
jest produkt zastepczy, firma HP wysle go bezptatnie w nastepnym dniu
roboczym. Ustuga dostepna tylko w USA.

Aby uzyska¢ dalsze informacje, nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-888-999-4747
(w USA) lub odwiedzi¢ witryne internetowq firmy HP pod adresem:
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www.hp.com/go/hpsupportpack

Poza obszarem USA nalezy dzwoni¢ do miejscowego punktu obstugi

klientéw HP. Liste numeréw telefonicznych miedzynarodowych punktéw obstugi
klientéw mozna znalezé w sekeji pomoc telefoniczna w innych czeéciach $wiata
na str. 36.

zwrot urzgdzenia hp psc do serwisu

Przed zwrotem urzqdzenia HP PSC do serwisu nalezy zatelefonowa¢ do punktu
obstugi klientéw firmy HP. Nalezy zapozna¢ sie z opisem czynnosci
koniecznych do wykonania przed nawigzaniem kontaktu z punktem obstugi
klientéw, zawartych w sekcji obstuga klientéw firmy hp na str. 35.

ograniczona gwarancja hewlett-packard

zakres ograniczonej gwarangji

Firma Hewlett-Packard (,HP") gwarantuje uzytkownikowi (,Uzytkownik"), ze
kazdy produkt HP PSC (,,Produki"), tgcznie z odnosnym oprogramowaniem,
akcesoriami, no$nikami i materiatami eksploatacyjnymi, bedzie wolny od
usterek materiatowych i wad wykonania przez okres, ktéry rozpoczyna sie w
dniu zakupu przez Uzytkownika.

W przypadku Produktéw oprogramowania ograniczona gwarancja firmy HP
dotyczy wylqcznie nieprawidtowosci w wykonywaniu instrukeji programowych.
Firma HP nie gwarantuje nieprzerwanego ani bezbtednego dziatania Produktu.

Ograniczona gwarancja HP obejmuje jedynie usterki wynikle w toku
normalnego uzywania Produktu i nie obejmuje zadnych innych probleméw,
lgcznie z tymi, ktére spowodowane sq (a) niewtasciwg konserwacjq lub
modyfikacjq, (b) wspétdziataniem z oprogramowaniem, akcesoriami,
no$nikami lub materiatami eksploatacyjnymi nie dostarczonymi lub nie
autoryzowanymi przez HP lub (c) eksploatacjg w warunkach wykraczajgeych
poza parametry techniczne Produktu.

W przypadku Produktéw sprzetowych, uzytkowanie pojemnikéw z tuszem, ktére
nie pochodzq od firmy HP lub napetnianych ponownie nie ma wplywu na
warunki gwarancji udzielonej przez firme HP Uzytkownikowi ani na umowe
serwisowq zawartq miedzy firmg HP a Uzytkownikiem. Jesli jednak usterka lub
uszkodzenie Produktu wynikajg z uzycia pojemnika nie pochodzgcego od
firmy HP lub napetnionego ponownie, firma HP pobierze standardowq optate
za robocizne i czesci potrzebne do usuniecia usterki lub naprawy Produktu.

Jesli firma HP zostanie zawiadomiona o usterkach Produktu w okresie trwania
gwarancji, to wedtug wlasnego uznania naprawi lub wymieni wadliwy Produkt.
Jesli robocizna nie jest objeta ograniczong gwaranciq firmy HP, za naprawe
pobrana zostanie optata w standardowe| wysokosci.

Jesli firma HP nie bedzie w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego Produktu
objetego gwarancjq HP, to po powiadomieniu firmy HP o usterce Uzytkownikowi
przystugiwaé bedzie prawo do zwrotu ceny zakupu bez nadmiernej zwioki.

Firma HP nie bedzie zobowigzana do naprawy lub wymiany Produktu lub
zwrotu ceny zakupu, dopéki Uzytkownik nie zwréci wadliwego Produktu do
firmy HP.

hp psc 1100/1200 series
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informacje o gwarancji

Kazdy produkt zastepczy moze by¢ nowy lub jak nowy, pod warunkiem, ze jego
funkcjonalnos¢ jest przynajmniej réwna zastepowanemu produktowi.

Produkty firmy HP, tgcznie z kazdym Produktem, mogq zawieraé czesci,
elementy lub materiaty przywrécone do stanu funkcjonalnie réwnowaznemu
czgs$ciom nowym.

Ograniczona gwarancja na kazdy produkt jest wazna w kazdym kraju/regionie
i na kazdym obszarze, gdzie firma HP moze zapewni¢ obstuge techniczng i
gdzie sprzedaije Produkt. Poziom ustug gwarancyjnych moze réznic sie w
zaleznosci od miejscowych standardéw. Firma HP nie bedzie zobowigzana do
zmiany formy, przydatnosci lub funkcjonalnosci Produktu w celu przystosowania
go do dziatania w kraju/regionie lub na obszarze, gdzie nigdy nie miat
dziataé.

ograniczenia gwarancji

W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, FIRMA HP
AN JE) DOSTAWCY NIE UDZIELAJA ZADNEJ INNEJ GWARANC]I AN
ZAPEWNIENIA, W JAKIEJKOLWIEK FORMIE, WYRAZNE] LUB
DOMNIEMANEJ, W ODNIESIENIU DO PRODUKTOW HP OBJETYCH
GWARANCIA, A W SZCZEGOLNOSCI WYKLUCZA DOMNIEMANE
GWARANCIE SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACE] JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

ograniczenia odpowiedzialnosci

W granicach dozwolonych przez miejscowe przepisy, przewidziane w tej
Ograniczonej Gwarancji $rodki prawne sq jedynymi, jakie przystugujq
Uzytkownikowi.

W GRANICACH DOZWOLONYCH PRZEZ MIEJSCOWE PRZEPISY, OPROCZ
ZOBOWIAZAN PODANYCH W NINIEJSZYM OSWIADCZENIU O
OGRANICZONE] GWARANC]I, FIRMA HP | JEJ] DOSTAWCY NIE BEDA W
ZADEN SPOSOB ODPOWIEDZIALNI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, SZCZEGOLNE, PRZYCZYNOWE ANI NASTEPCZE OPARTE NA
UMOWIE, DZIALANIU POZAPRAWNYM LUB JAKIEJKOLWIEK INNE] TEORII
PRAWNEJ, ROWNIEZ W PRZYPADKU POWIADOMIENIA O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.

miejscowe przepisy

instrukcja obstugi

Niniejsza Ograniczona Gwarancja przyznaje Uzytkownikowi okreslone prawa.
Uzytkownikowi mogq ponadto przystugiwac inne prawa réznigce sie w
poszczegoélnych stanach USA, prowincjach Kanady oraz krajach/regionach na
calym $wiecie.

Jesli niniejsze o$wiadczenie o ograniczonej gwaranciji bedzie w jakimkolwiek
zakresie niezgodne z miejscowym prawem, zastosowanie bedq mialy przepisy
miejscowego prawa. W mys| miejscowych przepiséw prawnych niektére
przypadki zrzeczenia sie odpowiedzialnosci i ograniczenia niniejszego
o$wiadczenia mogq nie obejmowa¢ Uzytkownika. Na przyktad niektére stany
USA oraz niektére wiadze innych panstw poza USA (w tym prowincji Kanady)
mogq:
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Wyklucza¢ ograniczanie ustawowych praw konsumenta przez wylgczenia lub
ograniczenia odpowiedzialno$ci zawarte w niniejszym o$wiadczeniu (np. w
Wielkiej Brytanii);

W inny sposéb ograniczyé¢ mozliwosé wprowadzenia takich wylgczen lub
ograniczer odpowiedzialnoéci przez producenta; lub

Przyzna¢ Uzytkownikowi dodatkowe prawa gwarancyjne, okresli¢ czas trwania
rekojmi, ktérej producent nie moze sie zrzec lub zabroni¢ stosowania
ograniczen czasu trwania rekojmi.

DLA TRANSAKCJI DETALICZNYCH W AUSTRALIl | NOWEJ ZELANDII:
ZAWARTE TU WARUNKI GWARANCYJNE, W RAMACH PRAWNIE
DOPUSZCZALNYCH, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA ANI NIE
ZMIENIAJA PRZYStUGUJACYCH NABYWCY PRAW, LECZ STANOWIA
DODATEK DO OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW ODNOSZACYCH SIE DO
SPRZEDAZY NABYWCY PRODUKTOW HP OBJETYCH GWARANCIA.

hp psc 1100/1200 series
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zamawianie materialéow

Aby zaméwic takie materiaty eksploatacyine, jak papier HP Premium
Inkjet Paper, klisze HP Premium Inkjet Transparency Film, nosnik do
naprasowanek HP Iron-On T-shirt Transfer, lub karty pocztowe

HP Greeting Cards, nalezy przejsé na witryne

www.hpshopping.com

Aby zlozy¢ zamédwienie spoza USA. i Kanady, wybierz opcje other
countries (inne kraje), a nastepnie kliknij Yes (Tak), aby opusci¢ witryne
hpshopping.com.

Z tej witryny mozna przej$é na strony hpshopping.com w odpowiedniej
wersji jezykowe;.

zamawianie pojemnikéw z tuszem

Ponizsza tabela zawiera wykaz pojemnikéw z tuszem, ktérych mozna
uzywad do pracy z urzgdzeniem HP PSC 1100/1200 Series, oraz
odpowiadajgcych im numeréw katalogowych.

pojemniki z tuszem numer katalogowy hp’

Pojemnik z czarnym tuszem HP nr 56, pojemnik z czarnym tuszem 19 ml
Pojemnik z tréjkolorowym tuszem HP nr 57, pojemnik z kolorowym tuszem 17 ml
Pojemnik z tréjkolorowym tuszem HP nr 28, pojemnik z kolorowym tuszem 8 ml

* Oprécz HP PSC 1118/1218 Series. Informacje na temat pojemnikéw z tuszem,
ktérych mozna uzywaé w urzgdzeniv, mozna znalez¢ na wewnetrznej czesci klapy
dostepu do pojemnikéw z tuszem

Pojemniki do drukarek atramentowych z tréjkolorowym tuszem HP nr 28
i HP nr 57 zaprojektowano z myslg o wykorzystaniu w urzgdzeniu

HP PSC. Pojemnik z trojkolorowym tuszem HP nr 28 ma nizszq cene i
mniejszq pojemnos¢ niz pojemnik HP nr 57 i jest przeznaczony dla
uzytkownikéw, ktérzy drukujq rzadziej. Pojemnik do drukarek
atramentowych z tréjkolorowym tuszem HP nr 57 jest przeznaczony dla
uzytkownikéw, ktérzy drukujq wiecej i czesciej, zwlaszcza zdjecia.



Zapraszamy do centrum informacyjnego hp psc

Mozna tam znalez¢ wszystko, co jest potrzebne, aby w petni wykorzysta¢
urzgdzenie HP PSC.

*  Wsparcie fechniczne

*  Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych
*  Wskazéwki dotyczqgce projektow

*  Optymalizacja wykorzystania produktu

www.hp.com/support

© 2003 Hewlett-Packard Company
Wydrukowano w USA, Meksyku, Niemczech, Singapurze lub Chinach.

Q1647-90207
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